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CAPÍTULO 1
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1:3 †i.e., pagou
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1:8 †Ver Bos para variantes.
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Jonas Lançado ao Mar
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1:14 † Ou, alma. Também nas outras ocorrências.
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pano de saco,

575
ap¢o
desde

3173—1473
meg ¢alou aut ¢wn
o maioral deles

2193
ewV
até

3397—1473
mikro ¢u aut ¢wn
o pequeno deles.

4:9 † Isto é, santo. Também nas outras ocorrências.

Nínive Arrepende-se

3:6
2532
kai
E

1448
¢hggisen
chegou

3588
o
a

3056
l ¢ogoV
palavra

4314—3588
proV ton
ao

935
basil ¢ea
rei

*
Nineu+
de Nínive

2532
kai
e

1817
exan ¢esth
ele ergueu-se

575—3588
apo tou
do

2362—1473
qr ¢onou autou
trono seu,

2532
kai
e

4014
perie ¢ilato
removeu

3588
thn
a

4749—1473
stol ¢hn auto ¢u
veste sua

575
af
de

1438
eauto ¢u
si,

2532
kai
e

4016
perieb ¢aleto†
pôs sobre si

4526
s¢akkon
pano de saco,

2532
kai
e

2523
ek ¢aqisen
sentou-se

1909
ep ¢i
sobre

4700
spodo ¢u
cinzas.

3:7
2532
kai
E

2784
ekhr ¢ucqh
foi proclamado

2532
kai
e

2046
err ¢eqh
falado

1722
en
em

3588
th

*
Nineu+
Nínive

3844—3588
par¢a tou
pelo

935
basil ¢ewV
rei,

2532
kai
e

3844—3588
par¢a twn
pelos

3175—1473
megist ¢anwn auto ¢u
magistrados dele,

3004
leg ¢ontwn
dizendo:

3588
oi
-"Os

444
¢anqrwpoi
homens,

2532
kai
e

3588
ta
o

2934
kt ¢hnh
gado,

2532
kai
e

3588
oi
os

1016
b¢oeV
bois,

2532
kai
e

3588
ta
as

4263
pr¢obata
ovelhas

3361
mh
não

1089
geus¢asqwsan
provem,

3366
mhde
nem

3500.1
nem¢esqwsan
se alimentem,

2532
kai
e

5204
¢udwr
água

3361—4095
mh pi ¢etwsan
não bebam!"

3:8
2532
kai
E

4016
perieb ¢allonto†
puseram sobre si

4526
s¢akkouV
pano de saco -

3588
oi
os

444
¢anqrwpoi
homens

2532
kai
e

3588
ta
o

2934
kth ¢nh
gado.

2532
kai
E

310
aneb ¢ohsan
clamaram

4314
proV
a

3588
ton

2316
qe ¢on
Deus

1619
ekten ¢wV
fervorosamente;

2532
kai
e

654
ap¢estreyan
voltaram-se

1538
¢ekastoV
cada um

575—3588
ap¢enspace thV
do

3598
odo ¢u
caminho

1473
aut ¢wn
seu

3588
thV

4190
ponhr ¢aV
maligno,

2532
kai
e

575—3588
ap¢o thV
da

93
adik ¢iaV
injustiça

3588
thV

1722
en
em

5495—1473
cers¢in aut ¢wn
mãos suas,

3004
l ¢egonteV
dizendo:

3:9
5100
tiV
-"Quem

1492
o ¢iden
sabe

1487
ei
se

3340
metano ¢hsei
muda de idéia

3588
o

2316
qe ¢oV
Deus,

2532
kai
e

654
apostr ¢eyei
desvia

1537
ex
da

3709
org ¢hV
disposição

2372—1473
qumo ¢u auto ¢u
do impulso Seu,

2532
kai
e

3364
ou mh
jamais

622
apol¢wmeqa
pereçamos?"

3:10
2532
kai
E

1492—3588—2316
e ¢iden o qe ¢oV
viu Deus

3588
ta
as

2041—1473
¢erga aut ¢wn
obras deles,

3754
¢oti
que

654
ap¢estreyan
desviaram-se

575—3588
ap¢o twn
dos

3598
od ¢wn
caminhos

1473
aut ¢wn
seus

3588
twn

4190
ponhr ¢wn
malignos;

2532
kai
e

3340—3588—2316
meten ¢ohsen† o qe ¢oV
mudou Deus de idéia

1909
ep ¢i
sobre

3588
th
o

2549
kak¢ia
mal

3739
h
que

2980
el ¢alhse
falara

3588
tou
de

4160
poi ¢hsai
fazer

1473
auto ¢iV
a eles,

2532
kai
e

3756—4160
ouk epo ¢ihse
não o fez.

CAPÍTULO 4

Jonas Ressentido

4:1
2532
kai
E

3076—*
elup¢hqh Iwn ¢aV
Jonas desgostou-se

3077
l ¢uphn
desgosto

3173
meg ¢alhn
grande,

2532
kai
e

4797
sunec ¢uqh
ficou perplexo.

4:2
2532
kai
E

4336
prose ¢uxato
orou

4314
proV
ao

2962
k ¢urion
senhor,

2532
kai
e

2036
e ¢ipen
disse:

5599
w
-"Oh,

2962
k ¢urie
senhor!

3756
¢ouc
Não foram

3778
¢outoi
estas

3588
oi
as

3056—1473
l ¢ogoi mou
palavras minhas

2089
¢eti
ainda

1510.6
¢ontoV
estando

1473
mou
eu

1722—3588
en th
na

1093—1473
gh mou
terra minha?

1223
di ¢a
Por causa

3778
to ¢uto
disso

4399
pro ¢efqasa
me antecipei

3588
tou
a

5343
fuge ¢in
fugir

1519
eiV
para

*
Qarse ¢iV
Társis,

1360
di ¢oti
porque

1097
¢egnwn
sabia

3754
¢oti
que

1473
su
Tu

1655
ele ¢hmwn
és misericordioso

2532
kai
e

3629
oikt ¢irmwn
piedoso,

3115.1
makr ¢oqumoV
longânimo

2532
kai
e

4179.4
polu¢eleoV
cheio de misericórdia,

2532
kai
e

3340
metano ¢wn†
que mudas de idéia

1909
ep ¢i
acerca

3588
taiV
dos

2549
kak¢iaiV
males.

4:3
2532
kai
E

3568
nun
agora,

1203
d ¢espota
soberano

2962
k ¢urie
senhor,

2983
l ¢abe
toma

3588
thn
a

5590—1473
yuc¢hn mou
psiquê minha

575
ap
de

1473
emo ¢u
mim,

3754
¢oti
pois

2570
kal¢on
bem

3588
to

599—1473
apoqane ¢in me†
apronto-me a morrer

2228
h
que a

2198
zhn
viver!"

4:4
2532
kai
E

2036—2962
eip ¢e k ¢urioV
disse o senhor:

1487
ei
Estás

4970
sf¢odra
excessivamente

3076
lel ¢uphsai
perturbado,

1473
su
tu?

4:5
2532
kai
E

1831—*
ex ¢hlqen Iwn ¢aV
saiu Jonas

1537—3588
ek thV
da

3:6 †Compl. enedusato – vestiu

3:8 †Compl. perieqento – puseram em torno de si

3:10 †Compl. parekl ¢hqh – abrandou.

4:2 †Compl. parakalo ¢umenoV – que se abranda.

4:3 †Compl. acrescenta m¢allon – melhor.
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4:6 J O N A S 3

4172
p¢olewV
cidade,

2532
kai
e

2523
ek ¢aqisen
sentou-se

561
†ap¢enanti
diante

3588
thV
da

4172
p¢olewV
cidade.

2532
kai
E

4160
epo ¢ihsen
fez

1473
a¢utw
para si

1563
eke ¢i
ali

4633
skhn ¢hn††
tabernáculo,

2532
kai
e

2521
ek ¢aqhto
sentou-se

5270
upok ¢atw
debaixo

1473
aut ¢hV
dele,

2193
ewV
no ponto

3739
ou
onde

542
ap¢idh
pudesse ver

5100
ti
o que

1510.8.3
¢estai
será

3588
th
da

4172
p¢olei
cidade.

A Cucurbitácea faz sombra para Jonas

4:6
2532
kai
E

4367
pros¢etaxe
designou

2962
k ¢urioV
senhor

3588
o
o que é

2316
qe ¢oV
Deus

2856.1
kolok ¢unqh
uma cucurbitácea;

2532
kai
e

305
an ¢ebh
ela subiu

5228
up¢er
por sobre

2776
kefal¢hV
a cabeça

*
Iwn ¢a†
de Jonas,

3588
tou

1510.1
e ¢inai
para estar

4639
ski ¢an
sombreando

5231
uper ¢anw
por sobre

3588
thV
a

2776—1473
kefal¢hV auto ¢u
cabeça dele,

3588
tou
a

4639.2—1473
ski ¢azein aut ¢w
cobrí-lo

575—3588
apo twn
das

2556—1473
kak¢wn auto ¢u
feridas suas;

2532
kai
e

5463—*
ec ¢arh Iwn ¢aV
rejubilou-se Jonas

1909—3588
ep ¢i th
pela

2856.1
kolok ¢unqh
cucurbitácea

5479
car ¢an
[2júbilo

3173
meg ¢alhn
1com grande].

4:7
2532
kai
E

4367—3588—2316
pros¢etaxen o qe ¢oV
designou Deus

4663
sk¢wlhki
verme

2192.3
ewqin ¢h
para cedo de manhã

3588
th
do

1887
epa¢urion
dia seguinte;

2532
kai
e

3960
ep ¢ataxe
ele atacou

3588
thn
a

2856.1
kol ¢okunqan
cucurbitácea,

2532
kai
e

3583
exhr ¢anqh
ela secou.

4:8
2532
kai
E

1096
egen ¢eto
ocorreu

260
¢ama
que com

3588
tw
o

393
anate ¢ilai
subir

3588
ton
do

2246
¢hlion
sol,

2532
kai
também

4367—3588—2316
pros¢etaxen o qe ¢oV
designou Deus

4151
pne ¢umati
vento

2742
ka¢uswni
abrasador

4776.2
sugka¢ionti
para queimar;

2532
kai
e

3960
ep ¢ataxen
atacou

3588
o
o

2246
¢hlioV
sol

1909
ep ¢i
sobre

3588
thn
a

2776
kefal¢hn
cabeça

*
Iwn ¢a
de Jonas,

2532
kai
e

3641.3
wligoy¢ucei
desfaleceu,

2532
kai
e

619.2
apel ¢egeto
desistiu

3588
thn
da

5590—1473
yuc¢hn auto ¢u
psiquê sua,

2532
kai
e

2036
e ¢ipe
disse:

2570
kal¢on
-"Melhor

1473
moi
para mim

3588
to

599
apoqane ¢in
morrer

2228
h
que

2198
zhn
viver."

4:9
2532
kai
E

4:5 †—††Compl. kat ¢a anatol ¢aV kai epo ¢ihsen eaut ¢w skhn ¢hn -

voltado para leste, e fez para si um tabernáculo .

4:6 †Ver Compl. para variantes.

2036
e ¢ipen
disse

3588
o†

2316
qe ¢oV
Deus

4314
proV
a

*
Iwn ¢an
Jonas:

1487
ei
-"Estás

4970
sf¢odra
sobremaneira

3076
lel ¢uphsai
contrariado,

1473
su
tu,

1909—3588
ep ¢i th
pela

2856.1
kolok ¢unqh
cucurbitácea?"

2532
kai
E

2036
e ¢ipe
disse:

4970
sf¢odra
-"Sobremaneira

3076
lel ¢uphmai
contrariado

1473
eg ¢w
eu estou,

2193
ewV
até

2288
qan ¢atou
a morte."

4:10
2532
kai
E

2036—2962
e ¢ipe k ¢urioV
disse senhor:

1473
su
-"Tu

3303
men
de fato

5339
efe ¢isw
te importaste

5228—3588
up¢er thV
pela

2856.1
kolok ¢unqhV
cucurbitácea,

5228
up¢er
pela

3739
hV
qual

3756—2553
ouk ekakop¢aqhsaV
não labutaste

1909
ep
sobre

1473
aut ¢h
ela,

3761
oud ¢e
nem

1625—1473
ex ¢eqreyaV aut ¢hn
[2nutriste 1a];

3739
h
a qual

1096
egen ¢hqh
surgiu

5259
up¢o
durante

3571
n ¢ukta
a noite,

2532
kai
e

5259
up¢o
durante

3571
n ¢ukta
a noite

622
ap¢wleto
pereceu.

4:11
1473—1161
eg ¢w de
Eu, pois,

3756
ou
não

5339
fe¢isomai
me importaria

5228
up¢er
por

*
Nineu+
Nínive,

3588
thV
a

4172
p¢olewV
cidade

3588
thV

3173
meg ¢alhV
grande,

1722
en
na

3739
h
qual

2730
katoiko ¢usi
habita

1722—1473
en aut ¢h
nela

4183
ple ¢iouV
mais

2228
h
de

1427
d ¢wdeka
doze

3461
muri ¢adeV
miríades

444
anqr ¢wpwn
de homens,

3748
o ¢itineV
que

3756
ouk
não

1097
¢egnwsan
conhecem

1188—1473
dexi ¢an aut ¢wn
[2mão 3direita 1sua]

2228
h
ou

710
ariste ¢ran aut ¢wn
esquerda sua,

2532
kai
e

2934
kt ¢hnh
gado

4183
poll¢a
numeroso?

A Bíblia Apostólica ©

0-9632301-2-3

30-Nov-2004

4:9 †Ver Bos para variantes.
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